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Tefrika gelenegi, Tiirkiye edebiyatinda roman tiiriiniin gelisimi
hususunda kilit noktalardan biri. Romanin edebiyatimizdaki
seriivenini baglatan bir ‘ilk adim’ da diyebiliriz. Ozellikle
gevirilerin ve ardindan telif eserlerin donemin gazete ve
dergilerinde kisim kisim yayimlanmasiyla bir ‘roman okuru’
olusur. Hedef kitle agisindan diistiniildiigiinde, bu yayin
organlari ‘yeni bir tiiriin’ halka kolayca ulagmasini saglar. Her
ne kadar bu gelenek olumsuz elestiriler almis olsa da siireli
yayinlarin satisinda gozle goriiliir bir degisim yarattig1 asikar.
Bu nedenle, tefrika gelenegini ‘maddi ¢ikar: gozeten’ bir
hareket olarak degerlendirenler ve edebi kaygi tasimayan sig

eserler kaleme alindigini iddia edenler de vardir.

Soziin kisasi, okurun merakini zinde tutmak zorunda Onceki sayida;
olan tefrika yazarlari, ‘hizls’ ve ‘ilgi ¢ekici’ satirlar kaleme Seyyidhan Komiircii...
almak zorundaydi. Bu, elbette yer yer 6zensiz ve hata dolu Hayal kiriklhigi iyi bir
yazilarin yayimlanmasini mecbur kilryordu. Tabii elestiriler bulusma yeri

ve ovgiilerin 6tesinde yiizyila yakin bir zaman ge¢misken
tefrikalar yeniden giin yiiziine ¢ikti. Kog Universitesi Yayinlar1
“Tiirk Edebiyatinda Tefrika Roman Tarihi (1831-1923)”
baslikly, TUBITAK destekli proje ile 2013’ten bu yana titiz bir
calisma yiiritiiyor. Proje ekibindeki isimler soyle: Yrd. Dog.
Dr. Ali Serdar, Dog.Dr. Nihayet Arslan, Dr. Reyhan Tutumlu,
Dr. Ruken Alp, Dog. Dr. Tuba Isinsu isen Durmus, Yrd. Dog.
Dr. Fatih Altug, Yrd. Dog. Dr. Murat Cankara, Mustafa Akay,
Ruhat Alp, ibrahim Oztiirk, Sultan Toprak...
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Bugiine kadar on bir kitap hazirlandi. Beyza Ertem, Metin
Yetkin, Okan Cil ve Soner Sert giiniimiiz Tiirk¢esiyle okura

sunulan tefrika romanlar1 inceledi.

Esin Ileri ve Ali Bulunmaz bu sayimiza katkida bulunan diger

isimler oldular.
Marifet iltifata tabidir.
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Bilinmeyen bir =
kadin yazarin
bilinmeyen

roman: Askimi
Oldiirdiim

Koc Universitesi Yayinlari’'nin
hazirladigi tefrika dizisinin ilk
kitabi olma 6zelligini tasiyan
“Askimi Oldurdum”, Halide
Edip Adivarin kardesi Belkis
Sami Boyar'in kaleminden
¢cikmis bir roman. Son Saat
gazetesinde 25 Haziran 1926-
16 Eylul 1926 tarihleri arasinda
73 tefrika olarak yayimlanmis.
1926 yilinda kadin yazar
sayisinin neredeyse yok
denecek kadar az oldugunu
dusundugumuzde, bu
romanin degeri katlanarak
cogaliyor.
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Koc Universitesi
Yayinlarr'nin
hazirladigi tefrika
dizisinin ilk kitabi
‘Askimi Oldurdim’,
Belkis Sami Boyar
tarafindan kaleme
alindu.

TR 0K

Askimi Oldurdum, Belkis Sami
Boyar, Cev: Sultan Toprak, 170 syf,
Koc Universitesi Yayinlari, 2020.

Tefrika gelenegi, Tiirkiye edebiyatinda roman
tirtiniin gelisimi hususunda kilit noktalar-
dan biri. Romanin edebiyatimizdaki seriivenini
baglatan bir ‘ilk adim’ da diyebiliriz. Ozellikle
cevirilerin ve ardindan telif eserlerin donemin
gazete ve dergilerinde kistm kisim yayimlan-
masiyla bir ‘roman okuru’ olusur. Hedef Kkitle
acisindan distiniildigiinde, bu yayin organlar:
‘veni bir tiiriin’ halka kolayca ulagmasini sag-
lar. Her ne kadar bu gelenek olumsuz elestiriler
almis olsa da siireli yayinlarin satisinda gozle
goriiliir bir degisim yarattig1 asikar. Bu neden-
le, tefrika gelenegini ‘maddi ¢ikar1 gozeten’ bir
hareket olarak degerlendirenler ve edebi kaygi
tasimayan sig eserler kaleme alindigini iddia
edenler de vardir.

Soziin kisasi, okurun merakini zinde tutmak zo-
runda olan tefrika yazarlari, ‘hizl’ ve ‘ilgi ceki-
ci’ satirlar kaleme almak zorundaydai. Bu, elbette
yer yer 6zensiz ve hata dolu yazilarin yayimlan-
masint mecbur kiliyordu. Fakat, okurun mera-
kini zinde tutmanin dezavantajlar1 kadar avan-
tajlar1 da vardi. Bir tefrika esere baglanan okur,
‘takip¢i’ niteligi tasiyor ve satis rakamlarini et-
kiledigi gibi bir roman kitlesinin olusumuna da
katki sagliyordu. Ayrica, bir eserin tamamlanma
stireci bugiine gore farklilik gosteriyordu. Oku-
run verdigi tepkilerin de dikkate alinabildigi bir
ortamdan soz ediyoruz. Yazarlar, bu dogrultuda
eserlerinde degisiklik yapabiliyor, kurguya iste-
dikleri gibi miidahalede bulunabiliyordu.

DIZININ ILK KITABI: ASKIMI OLDURDUM

Kog¢ Universitesi Yayinlarrnin hazirladig: tef-
rika dizisinin ilk kitab:1 olma 6zelligini tasiyan
“Askimi Oldiirdiim”, Halide Edip Adivar’in kar-
desi Belkis Sami Boyar’in kaleminden ¢ikmis
bir roman. Ayni zamanda yazarin ulagilabilen



Tefrika gelenedi,
Turkiye
edebiyatinda roman
tardnun gelisimi
hususunda kilit
noktalardan

biri. Romanin
edebiyatimizdaki
seruvenini
baslatan bir ‘ilk
adim’ da diyebiliriz.

tek romani. 1926’da Son Saat gazetesinde tef-
rika edilmis, fakat daha sonra derli toplu bir
sekilde, kitap formatinda basilmamais. “Askimi
Oldiirdiim”, mutsuz bir gen¢ kadinin 6nce aski,
sonra agkla birlikte benligini ve ozgiirliigiinii
yeniden kesfetmesinin hikayesi. Orijinal met-
ni Latin harflerine aktaran isim Sultan Toprak
iken, tefrika dizisine bir¢ok 6nemli arastirma-
cinin katkida bulundugunu goriiyoruz.

Reyhan Tutumlu ve Ali Serdar’in kitabin he-
men basinda yer alan “Tefrika Dizisine Baslar-
ken” baglikli yazisinda belirtildigi gibi, tefrika
dizisi, ilgiyle takip edilen “Tiirk Edebiyatin-
da Tefrika Roman Tarihi (1831-1928)” baslikli
projenin bir iiriinii olma niteligini tasiyor. Bu
projenin en mithim yani, gazete ve dergi say-
falarinda unutulmus eserlere ulasilmasi ve an-
tolojilerde ad1 gegmeyen yazarlarin tanitilmasu.
Bu yazarlarin kimisi zamanin edebiyat anlayi-
sina aykir1 bulunduklari i¢in bilingli bir sekilde
disarida birakilmais, kimisi edebiyat tarihgileri-
nin goziinden kagmis. Tefrika dizisi hazirlanir-
ken sadelestirilen metinlerin tisluplar1 muhafa-
za edilmeye ¢alisilmis, “anlagilirlik” 6n planda
tutulmus. Ayrica bugiinkii noktalama isaret-
leri ve yazim kurallarinin esas alinmasi, oku-
run eserlere adapte olma siirecini hizlandiriyor.
Proje emekgileri olarak Ritken Alp, Fatih Altug,
Nihayet Arslan, Murat Cankara ve Tuba Isinsu
Isen Durmuga, arsiv taramalarindaki titizlik-
leri i¢in ise Mustafa Akay, Ruhat Alp, Ibrahim
Oztiirk ve Abdurrahman Yigitalpe tesekkiir
edildigini de belirtelim. “Askimi Oldiirdim”tin
kesfinde ise Mustafa Akay’in mithim bir pay:
var. Ayrica Engin Kilig, goriis ve onerileriyle
yayim siirecine katkida bulunmus.



Askimi
Oldurdum”, Son
Saat gazetesinde
25

Haziran 1926-

16 Eylul 1926
tarihleri arasinda
73 tefrika olarak
yayimlandi.

73 TEFRIKA...

“Askimi Oldiirdiim”, Son Saat gazetesinde 25
Haziran 1926-16 Eylil 1926 tarihleri arasinda
73 tefrika olarak yayimlanmis. 1926 yilinda ka-
din yazar sayisinin neredeyse yok denecek ka-
dar az oldugunu diistindiigtimiizde, bu romanin
degeri katlanarak cogaliyor. Ustelik bu kadin
yazarin, Tirkiye edebiyatinin 6nde gelen kadin
yazarlarindan Halide Edip Adivarin ‘baba bir,
anne ayr1 kiz kardesi’ olmasi, romanin cazibesi-
ni artirtyor. Fakat bu kiz kardesin tipki romanci
yonii gibi hayatiyla ilgili bilgiler de Halide Edip
Adiwvarin golgesinde kalmis. Boyarin hayat
hikayesine Adivar hakkinda yapilan ¢aligmala-
rin satir aralarinda rastliyoruz: “Ornegin, Bel-
kis Saminin dogum tarihine ulagabilmek i¢in
bile Halide Edip biyografilerini okuyup, bilgi-
leri baglantilandirarak ¢ikarimlarda bulunmak
gerekir.” (s. 6)

Belkis Sami, Amerikan Kolejinde okur, Suri-
ye ve Litbnan’a farkli okullarda egitim vermek
tizere gider. Kisa siiren bir ilk evlilikten sonra
Cumbhuriyet devrinin 6ne ¢ikan ressamlarindan
Ali Sami Boyar’la birlestirir hayatini. Ingilizce
ogretmeni olarak calisir, Ingiliz edebiyati agir-
likta olmak tizere geviriler yapar. Bir yandan da
Muhit dergisinde yazilar1 yayimlanir. Goriildi-
g gibi, sanat ve edebiyat diinyasiyla i¢ icedir.
Romani da kendi hayatindan izler tasir; Belkis
Saminin ilk esi Vedi Sabra Ermeni bir miizis-
yenken, romanda da Ferhunde’nin esi Fuat tinlii
bir bestecidir. “Bagkisi” konumunda bulunan
Ferhunde, zamaninda ¢ok severek evlendigi
Fuat Bey'le olan biitiin bagini koparir, Belkis
Saminin ikinci evliligini yapmasina benzer bir
sekilde, bir davet gecesi hayatina giren Ferit
Bey’de ise yeniden heyecani bulur.



Askimi Oldurdim”,
‘feminist okuma’ya
acik

bir roman.

HER SEY OLUR...

“Askimi Oldiirdim”, ‘feminist okuma’ya agik
bir roman. Romanin bagkisisi konumundaki
Ferhunde Hanim, sanatsever, yetenekli, giizel
bir kadin. Kadinlarin erkeklerle esit haklara sa-
hip olmasi hususunda sesi giir ¢ikiyor, 6zgiir-
ligtine diiskiin. On yili devirmis evliliginde
neredeyse hicbir sey yolunda gitmiyor. Yasanan
hadiseler, onun bakis a¢isiyla onun anlatimryla
okura sunulmus. Dénem zihniyetine, iliskiler
agina, kadinlik ve erkeklik kavramlarina onun
penceresinden bakiyoruz. Bu nedenle okur, ge-
nellikle kadinlar arasindaki sohbetlere ve mese-
lelere hakim. Ferhunde’nin giinlitk formatinda
kaleme aldig1 satirlarda, dikkat ¢ekici ve keskin
ifadeleri var. Ozellikle giiniimiizden o yillara
baktigimizda, bu ifadeler olduk¢a anlamli.

Ferhunde, bas1 “hummalr” degildir artik, ko-
casina da “bagsiz” gozlerle bakmaktadir. (s. 21)
Besteci kocasinin, solist Nadire’yle olan iliski-
sinin farkinda olmasina ragmen, kayitsiz kalir
bu duruma. Ne cevresindekiler kendisine aci-
masini umursar ne de kocast Fuatin Nadire’ye
tutkunlugunu. Cilinkii bir giin gelmis ve ask 6y-
lece olip gitmistir. Fakat susmaz, kabullenmez
Ferhunde:

“Istiyordu ki o, daldan dala konsun; bir kadinin
koynundan ¢ikip 6tekinin kollar1 arasina atilsin
ve ben evimde biitiin bunlara razi, ‘Ne derseler
ana sakir, ne kilsalar ana sad’ onu bekleyeyim,
onun sevgili ve sadik karis1 olayim. Hayatinda
yegane ideali buydu. Eger bunu kabul etseydim,
onu ilk zamanlarda oldugu gibi affetseydim,
bir¢ok kadinlar gibi, bir taraftan keyfime ba-
kip onun hayatina géz yumsaydim, pekala bir
kar1 koca olarak yasayacaktik. Fakat bunu ya-
pamadim. Onu tanidik¢a, hayatini 6grendikge,



Ben de sizin
kadar serbest ve
yalniz kaldigim

iIcin memnunum.

Keyfimin istedigi
gibi yasayacagim
icin
memnunum.
Bunu da sizden
ogrendim.”

kalbine her giin biraz daha niifuz edip gonliini
okudukca ondan biraz daha uzaklastim ve nef-
ret ederek, istikrah duyarak uzaklasgtim.” (s. 21)

Heniiz otuz yasina basmis, gencecik bir kadinin
umutsuz hikéyesi, Ferit Bey’in hayatina girisiy-
le farkli bir yonde ilerlemeye baslar. Ferhunde,
Ferit'e karsi her zaman mesafeli durur. Ona
timden aligmaya basladig1 zamanlarda, onuna
ilgili hayaller kurdugunda dahi bu mesafe goze
carpar. Kendini oldugu gibi birakamaz. Yalniz-
ca 0zgir bir kadin olmak ister. Yalnizlik, onu
kemirmez. Aksine yalnizligiyla yeniden var
olur. Yalnizliktan sifa umdugunu agikea belir-
tir. Kocast Fuat'in Nadire’yle birlikte uzun siire-
cek bir seyahate ¢ikmasi, ruhunda yara agmaz.
Onu bir kus gibi hafifletir. Fuata, “Ben de sizin
kadar serbest ve yalniz kaldigim icin memnu-
num. Keyfimin istedigi gibi yasayacagim icin
memnunum. Bunu da sizden 6grendim. (s. 75)
diyecek kadar da cesurdur. Ferhunde’nin kim-
seye ihtiyaci yoktur, kendinden baska. Ciinkii
ona gore “her sey oliir”, hi¢bir tutku sonsuza dek
stirmez. Bunu ona ‘kadin ve erkegin esit sartlara
sahip olmadigr’ evliligi 6gretmistir.

IYILESMEK ICIN iLK SART IYILESMEYI
ISTEMEKTIR

Ferhunde, Ferit'le kurdugu ‘dostlugu’, kimse-
den gizlemeye ¢alismaz. Ferit'i evine davet eder,
ona piyano ¢alar, uzun uzun sohbet ederler. Ka-
yinpederiyle ve goriimcesiyle bu konu hakkinda
olduk¢a rahat konusur. Onun bu tavri, donem
zihniyeti goz Oniine alindiginda oldukga ilgi
gekici. Ayni sekilde goriimcesi Mesturenin de
kendisiyle agik a¢ik konusmasi, Ferhunde’nin
mutlulugunu diisiinmesi, yine dikkat ¢ekici un-
surlardan. Ferhunde’nin Mesture’ye soyledikle-
ri, Ferit Bey’i, diger erkeklere benzemedigi icin



1926 yilinda kadin
yazar sayisinin
neredeyse yok
denecek kadar

az oldugunu
dusundigumuzde,
bu romanin

degeri katlanarak

cogaliyor.

begendigini agik¢a ortaya koyuyor: “Bilmem,
bunu uzun diistinmeye lizum var mi1? Bunun
sebebini Mesture’ye séylemistim. Ciinkii o her
zaman gordiigiim, konustugum erkeklere ben-
zemiyor. O bugiine kadar tanidigim erkeklerin
fevkinde bir erkek. Bilhassa bana iltifat edece-
gim, goze goriinecegim diye soguk soguk, ma-
nasiz sozler sdylememesi, bana yilismamasi ile
kendini begendirdi.” (s. 47)

Yine de gen¢ kadin, Fuat'tan ayrilmaya kararli
olmasina ragmen Ferit’e son goriismelerine dek
tam anlamiyla umut vermiyor. Ozgiirligini
ve yalnizligini her seyin 6niinde tutuyor. Kimi
zaman icindeki kipirtilar1 fark etse de ‘dost’
kalmak istiyor Ferit'le. Fazlasini ummamasi,
onu bir maceraya siiriiklememesi i¢in dua edi-
yor. Zamanla icindekilerin ‘kipirtr’ olarak ni-
telenemeyecegini anladigindaysa, askini -hig¢
olmazsa- kendine itiraf etme giicii buldugunu
goriiyoruz: “Bir umacidan korkmus kii¢iik bir
cocuk gibi gz yummak neye yarar? Ne kadar
karanlik olsa hakikat yine dogar ve etrafi ay-
dinlatir. Hakikat kalbimizin giinesi gibidir. Ru-
humuzun ufkunda dogmasi, icimizin nura gark
olmasi i¢in kéfidir.” (s. 111)

Gazetelerde Fuat hakkinda ¢ikan haberlerden
sonra fikri degisir Ferhundenin. Fuat, bir ka-
rist yokmus gibi hareket etmis, ‘kuvvetle muh-
temel’ Nadire Hanim sebebiyle ¢ikan bir kav-
gaya karigmistir. Esitlige inanan Ferhunde de
pek tabii bir kocas1 yokmus gibi serbestce hare-
ket edebilecegini diisliniir, tistelik Fuat’in bunu
umursamayacagina da inanir: “Ben de herhalde
kocam kadar hiir ve serbestim, hareketime sa-
hibim.” (s. 163)



Askimi Oldurdum”,
hem tefrika
gelenegini

cagin okuruyla
bulusturmasi
bakimindan hem de
Turkiye edebiyatina
yapilan katki
sebebiyle paha
bicilemez bir
projenin ilk halkasi.

Fakat, tam kendini birakacagi sirada hasta ol-
dugunu 6grenir. Bu hastaligin ailesinde genetik
olduguna kanaat getirdiginde ise dlecegine dair
fikri kuvvetlenir. Ardinda “lekesiz” bir émiir
biraktigini, hatta Ferit'le bir iliskiye baslamis
olsayd: bunun lekesiz émriinde bir “giinah” ola-
rak yer bulacagini diistiniir. Bu nedenle, “kendi-
si 6lmeden evvel askini 6ldiiriir”, Ferit’e icindeki
tutkuyu anlatan bir mektup birakir. Bu mektup,
oldiirdiigii askinin yegane nisanesi olarak kalir.
Kitabin son satirlari, Ferhundenin Ferit’e yaz-
di1g1 mektuba ayrilmis. Boylece okur, her zaman
mesafeli ve korumaci olan bu geng kadinin i¢in-
de ne firtinalar koptuguna sahitlik ediyor. lyi-
lesmek istemis olan Ferhunde’nin, hayatin ona
ogrettikleri yiiziinden tereddiitlii adimlar atti-
gin1 anliyor.

“Askimi Oldiirdiim”, hem tefrika gelenegini ¢a-
gin okuruyla bulusturmas: bakimindan hem de
Tiirkiye edebiyatina yapilan katk: sebebiyle paha
bicilemez bir projenin ilk halkasi. Ozellikle sa-
yis1 oldukga az olan kadin yazarlarin ve onlarin
unutulmus eserlerinin giin ytiziine ¢ikarilmasi,
edebiyat tarihimizde bir¢ok seyi degistirecektir.
Ferhunde’nin ise, 6zgiirlitkk hakkindaki fikirle-
riyle, esit haklar1 savunan durusuyla ve kararli-
lig1yla Tiirk edebiyatinin kadin karakterleri ara-
sinda mithim bir yer edinecegi asikar.



Hing: 92
yil sonra
basilan
tefrika
roman

Tefrika serisinin yayimlamaya
devam eden Kocg Universitesi
Yayinlari, projenin on

birinci kitabi olan, Mahmut
Yesari'nin kaleme aldigi Hing
isimli romani gec¢tigimiz
gunlerde okurlarina

sundu. 1928 yilinda, Milliyet
gazetesinde 95 sayi

halinde tefrika edilen Hing,
yazilisindan 92 yil sonra ilk
defa karsimiza c¢ikiyor.




Tefrika serisinin
yayimlamaya
devam eden Kog¢
Universitesi
Yayinlari, projenin
on birinci kitabi
olan, Mahmut
Yesari'nin kaleme

aldigi Hing
isimli romani
gectigimiz

gunlerde okurlarina

sundu.

Hing, Mahmut Yesari,
Cev: Bilal Acarbzmen, ibrahim
Ozakman 480 syf,
Koc Universitesi Yayinlari, 2020.

Tefrika fikri, simdinin romani, novellasi icin
pek tercih edilmese de romanimizin ¢ocuk-
luk ¢aginin neredeyse tefrikalarla dolu oldugu-
nu soyleyebiliriz. Hem de bu tefrikalar ismini
dahi duymadigimiz yazarlarin unutulmus Kki-
taplarindan ibaret degil sadece; Halit Ziya, Re-
sat Nuri, Hiiseyin Rahmi, Sabahattin Ali, Ah-
met Hamdi, Orhan Kemal, Yasar Kemal gibi
isimlerce dahi tercih edilmis, doneminin baskin
bir yazim/yayim kiltiiri.

Bahsi gecen ve simdilerde popiiler olan yazarla-
rin tefrikalar1 sonralarda kitap seklinde de ba-
silip okurunun kargisina cikar ancak bu sansa
sahip olamayan ve tefrika kiiltiirii icinde 6nemli
yeri olan onlarca daha eser var. Peki, bu eserler
hangileri, dahasi neredeler?

“Turk Edebiyatinda Tefrika Roman Tarihi
(1831-1923)” baslikli, TUBITAK destekli proje
iste bu ihtiyag lizerine ortaya ¢ikip 2013’ten bu
yana titiz bir ¢aligma yiiriitiiyor. Proje ekibinde-
ki isimler s6yle: Yrd. Dog. Dr. Ali Serdar, Dog.
Dr. Nihayet Arslan, Dr. Reyhan Tutumlu, Dr.
Ruken Alp, Dog. Dr. Tuba Isinsu isen Durmus,
Yrd. Dog. Dr. Fatih Altug, Yrd. Dog. Dr. Murat
Cankara, Mustafa Akay, Ruhat Alp, Ibrahim
Oztiirk, Sultan Toprak. Bugiine kadar on bir ki-
tap hazirlandigini ve yeni kitaplarin ¢alisildigi-
n1 da soylemek gerek.

ONLARCA GAZETE ONLARCA ROMAN

Tefrika serisinin yayimlamaya devam eden Kog
Universitesi Yayinlari, projenin on birinci kita-
b1 olan, Mahmut Yesarinin kaleme aldig1 Hing
isimli roman1 gectigimiz gilinlerde okurlarina
sundu. 1928 yilinda, Milliyet gazetesinde 95 say1
halinde tefrika edilen Hing, yazilisindan 92 yil
sonra ilk defa karsimiza ¢ikiyor.

13
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Proje ekibindeki
isimler sdyle: Yrd.
Doc. Dr. Ali Serdar,
Doc¢. Dr. Nihayet
Arslan, Dr. Reyhan
Tutumlu, Dr.
Ruken Alp, Dog.
Dr. Tuba Isinsu
Ilsen Durmus,

Yrd. Dog. Dr. Fatih
Altug, Yrd. Docg.
Dr. Murat Cankara,
Mustafa Akay,
Ruhat Alp, Ibrahim
Ozturk, Sultan
Toprak.

1895’te dogan Mahmut Yesarinin kitaplagsmis
durumda yirmi romani1 olmasina karsilik, ki-
tap bitiinliigiinde yayimlanmamais, sadece tef-
rika olarak kalmis yirmi dort tane eseri, ayrica
cesitli oykiileri bulunmaktadir. Bunlarin bir
kismi1 yayimlandiklar1 gazete ve dergilerin ge-
sitli sebepler yiiziinden kapanmasi sonucunda
tamamlanmamis olsa da, bir kismi Yesarinin
“hovardalig1” sonucu yarim birakilmigtir.

Hatta Yikik Cardak adli romaninin tefrika edil-
digi Agik SOz gazetesi, Yesarinin 1srarla yazi
gondermemesi iizerine 22 Mayis 1936’da bir
aciklama yayimlamak zorunda hisseder kendi-
ni. Aslinda bu, okurdan ¢ok, Yesari'ye yazilan
acik bir mektup gibidir. “Mahmut Yesari bugiin
de matbaamiza romaninin kalanini getirmedi-
gi takdirde bu romani kesecek ve onun yerine
daha mitkemmel bir romanin” koyulacagini be-
lirtir. Sonra bununla da yetinmeyip Yesarinin
ozel hayatina saldirir. Yazarin hayatini oteller-
de, pansiyonlarda ge¢irdigini, “hicbir evde ya-
hut goniilde koklenmemeyi” sectigini belirtip,
baska gazetelerde yazmaya devam ettigi ro-
manlarindaki karakterler gibi “yersiz yurtsuz
‘kopuk’ denilebilecek” insanlar gibi oldugunu
aciklar.

Bu trajikomik anekdot bile donemin yayim/ya-
yim kiiltiirii hakkinda ¢ok sey soyler.

BiR MIRASYEDI ROMANI

Yesarinin onuncu romani olan Hing, Sirr1 Sezai
adindaki bir mirasyedinin hikayesini anlatir
bize. Sirr1 Sezai bolluk ve refah icinde biytdi-
gii icin, benzeri konuyu igleyen diger roman ka-
rakterleri gibi sorumsuz, yarinini diisiinmeyen,
emegin kiymetini bilmeyen, zampara, eglence



Sirr1 Sezai,
annesinden miras
kalan onca parayla
gonul eglendirmis,
nihayetinde el
elde bas

basta
kalakalmistir.

diiskiinti biridir. Bu huylar1 ytiziinden dort bir
yan1 gezmis, tiirli insanla tirli keyif catmis
olsa da giin gelmis, paralar suyunu ¢ekmistir ve
gercek, kendini pat diye, biitiin sertligiyle gos-
termeye baglamistur.

“Param yok...”

Romanin ilk ciimlesi bu. Bir mirasyedi romani
icin ¢ok uygun bir giris ciimlesi degil mi? Sirr1
Sezainin, metresi Saika’ya yonelttigi bu ciimle
biitiin romanin catismasini 6zetler aslinda. Ask,
dostluk, entrika, sevgi, aile ve elbette hing... Bii-
tiin duygularin paranin varligi-yoklugu tizerin-
den tartigildig1 roman, donemin sosyal yasami-
na dair de 6nemli bir gostergedir.

Sirr1 Sezai, annesinden miras kalan onca pa-
rayla goniil eglendirmis, nihayetinde el elde bas
basta kalakalmistir. Sadece bu kadar da degil,
parasizligina ragmen hovardaligindan da 6diin
vermediginden hemen herkese bor¢lanmis, ne-
redeyse biitiin esyalarini da teminat olarak gos-
termistir; yani berbat durumdadir.

Babasi Sezai Namik Bey hayattadir hayatta ol-
masina ancak oglundan hi¢ hazzetmedigi icin
servetinden ona zirnik koklatmaz. Sirr1 Sezai
de bunun farkindadir ancak babasina bir tiirli
¢itkisamaz. Boyle davranirsa babasinin mirasin-
dan tamamen men edilecegini bilir.

Bin tiirli bor¢ i¢inde, metresi tarafindan terk
edilmis bir halde caresizce beklerken kiiciik bir
151k yanar. Muammer Sacit adli bir arkadasi,
Sirr1 Sezai'yi “insafli” bir tefeci olan Izidor Bar-
zilay Celebi’yle tanistirir. Ondan bir miktar borg
alan Sirr1 Sezai bir anlik da olsa rahatlar, hat-
ta cekip giden metresini etkilemek icin zengin
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Mahmut Yesari’'nin
Hinc¢'i Bilal
Acarozmen ve
ibrahim Ozakman
tarafindan Latin
harflerine aktarildi,
Reyhan Tutumlu ve
Ali Serdar’in
calismasiyla da bu
aktarrm gunumuz
Turkcesine
donusturuldu.

taklidi yapar ancak isin i¢ yiiziiniin bagka ol-
dugu anlagilir. Muammer Sacit, Izidor Barzilay
Celebi’ye diizenli olarak birilerini getirmekte ve
komisyonunu almaktadir.

Devam eden sayfalarda ag gozlii olan Izidor'un
hep daha fazlasini istemesi biitiin dengeleri al-
tiist ederken, paranin insani ne hale getirdigi
biitiin karakterler iizerinden tartigmaya agilir
ve Hing giderek hirs seklinde viicut bulmaya
baslar.

EDEBIYATIMIZIN ‘YENI’ KAHRAMANLARI

Mahmut Yesarinin Hing¢1 Bilal Acar6zmen ve
Ibrahim Ozakman tarafindan Latin harfleri-
ne aktarildi, Reyhan Tutumlu ve Ali Serdar’in
¢aligmasiyla da bu aktarim giintimiiz Tirkee-
sine dontistiiriildii. Romanin iki hali de kitapta
mevcut.

Tiirk Edebiyatinda Tefrika Roman Tarihi (1831-
1923) proje ekibi Kog¢ Universitesi Yayinlarr'yla
beraber yeni tefrika romanlar hazirlamaya de-
vam ediyor ve bunlarin neredeyse hepsi ilk defa
kitap biitiinliigiinde yayimlanacak olan eserler.

Simdiye kadar basilanlar ise soyle; Belkis Sami
Boyar - Askimi Oldiirdiim, Selahattin Enis
— Orta Mali, Fatma Fahriinnisa - Dilharap,
Mehmet Rauf - Kéabus, Erciiment Ekrem Talu -
Sevketmeap, Vedat Orfi Bengii — Kirk Bela, Re-
caizade Mahmut Ekrem - Saime, Behice Ziya
Kollar - Pakize, Mehmet Rauf - Serap ve Ziya
— Kesik Bas Cinayeti.

Edebiyatimizin “yeni” asiklari, katilleri, kaba-
dayilari, berduslari, tefecileri, yoksullari ile ta-
nismak gerek.



Libidonun
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Mehmet Rauf'un II. h
Mesrutiyetin ardindan

“Resimli Roman” dergisinde -
tefrika edilen ‘Serap’
romani Ko¢ Universitesi'nin
“Turk Edebiyatinda Tefrika
Roman Tarihi” projesi
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roman, daha dogrusu bir
novella olarak karsimiza
cikar.

S
=X
=)
QO
>
C
=
QO
£



Mehmet Rauf'un Il.
Mesrutiyetin
ardindan

“Resimli Roman”
dergisinde

tefrika edilen
‘Serap’ romani Ko¢
Universitesi'nin
“Tdrk Edebiyatinda
Tefrika Roman
Tarihi” projesi
kapsaminda
yayimlandi.

Serap, Mehmet Rauf,
204 syf. Koc Universitesi Yayin-
lari, 2020.

Koq Universitesinin 2013-2017 yillar1 ara-
sinda TUBITAK destekli yiiriittiigi “Tiirk
Edebiyatinda Tefrika Roman Tarihi (1831-
1928)” projesi kapsaminda Mehmet Rauf’un
pek bilinmeyen romani ‘Serap’ okurla bulus-
tu. Fatma Damak tarafindan Latin harflerine
cevrilen, dizi editorleri Reyhan Tutumlu ve Ali
Serdar tarafindan giiniimiiz Tirk¢esine yaza-
rin tslubu korunarak sadelestirilerek aktarilan
kitap, Mehmet Rauf’un psikolojiye duydugu il-
ginin bir iirlini olarak insanin ilging (!) i¢ diin-
yasini yansitirken, kahramanin tagkin libidosu
II. Abdiilhamit donemine en saldirgan elestiri
orneklerinden birini teskil etmekte.

TARANAN 302 SURELI YAYIN

Tefrika Dizisi 302 siireli yayinin taranmast so-
nucunda tespit edilen tefrika eserleri miirettep
hale getiren bir proje. Bu sayede tarihlerde, an-
tolojilerde zikredilmeyen pek cok eser giin yii-
ziine ¢ikmis ve bilinmeyen bazi yazin insanlari
da okurla bulusmus. Yine bu sayede yazi maki-
nesi Ahmet Mithat Efendi ile yaygin hale gele-
rek 1980°1i yillara kadar siirdiiriilen tefrika ge-
leneginin izi de stirilmiis. Mehmet Rauf’un II.
Mesrutiyetin ardindan “Resimli Roman” dergi-
sinde tefrika edilen ‘Serap’ romani da dizinin
dokuzuncu kitabr olarak raflarda yerini almak-
ta. Geng yaslarindan beri edebiyatla ilgilenen,
ilk romanini 14 yasinda yazan, hem ailesi hem
de ¢evresi tarafindan romana ilgi duydugu i¢in
alay konusu edilen Mehmet Rauf, 1892 yilinin
sonunda “Hizmet” dergisine gonderdigi ‘Diis-
miis’ isimli hikayesi ile Halit Ziyanin dikkati-
ni ¢ekerek edebiyat diinyasina adim atar. Nite-
kim, Halit Ziya’nin anilarinda Mehmet Rauf’un
hikéyesini okuduktan sonra “miistesna bir ya-
radilis karsisinda” oldugunu dile getirdigini
gormek miimkiin. Zaten Mehmet Rauf da Halit



Tefrika Dizisi 302
sureli yayinin
taranmasi
sonucunda tespit
edilen tefrika
eserleri murettep
hale getiren bir
proje.

Ziya'nin eserlerine ilgi duyan, ondan etkilenen
genc bir yazar.

Yazarin edebiyata ilgisinin babas1 Hafiz Ahmed
Stikrii Efendiyle gittigi tiyatrolarla basladig: ve
geng yasta Alphonse Daudet, Emile Zola, Gus-
tave Flaubert gibi Fransiz yazarlardan etkilen-
digi diistiniiliirse o donemde serpilen realizmin
en saglam temsilcisi olan Halit Ziya’dan etki-
lenmesi sasirtic1 olmasa gerek. Gliniimiiz ede-
biyat tarihgilerinin Servet-i Fiinln romaninin
en kuvvetli kalemli olarak Halit Ziya’dan son-
ra Mehmet Rauf’u gostermesi de bu minvalde
tesadiifi olmasa gerek. 1896 yilinda yayimladi-
g1 bir hikayeyle Servet-i Fiintin hareketi igeri-
sine dahil olan yazarin, Tiirk¢e edebiyatin ilk
psikolojik romani1 olarak nitelendirilen ‘Eylil’
isimli kitab1 da ayn1 dergide tefrika edilecektir.
Ancak yazarin ‘Eylil’ ile yakaladig1 sohret kisa
stirecek, 1910 yilinda ‘Bir Zambak’in Hikayesi’
isimli metnin pornografik muhtevas: yiiztinden
hem kitabet muallimligi gorevini kaybedecek
hem de alt1 ay hapis cezas1 alacaktir. Bundan
sonra yazarin talihi tersine dénmeyecek, haya-
t1 maddi sikintilarla gececek, ileride fel¢ olacak,
esi ve Yakup Kadri'nin ¢cabalariyla son giinlerin-
de devletten maag alabilecektir. ‘Serap’, Mehmet
Rauf’un 1909 yilinda “Resimli Roman” dergisi-
nin 5. sayisinda tek tefrika hdlinde yayimlanan
bes boliimliik resimli bir roman. Yine ayni sene
Hilal Matbaas1 tarafindan basilan ‘Agikdne’
isimli kitabinda yer almakta. ‘Serap’, Abdiilha-
mit’in istibdadini anlatan az sayida romandan
biri oldugu i¢in bu dénem arastirmalarina kay-
naklik da etmekte. Ote yandan Fatma Damak’in
onsozde yazdig1 iizere “Mehmet Rauf 'un giincel
siyaseti dogrudan ele aldig1 ve politik elestirile-
re yer verdigi ilk ve belki de tek roman1” olma
ozelligini de tastyor. Nitekim bir vapur yolculu-
gunda karsisindaki Rum kadinin giizelliginden
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Kitapta dikkat ceken
bir baska ozellik

de kahramanin bu
dénemi sadece
“zalim ve zorba”

bir donem olarak
etiketleyip
gecmemesi,
istibdadin gelisme
evresindeki
toplumsal sureci
irdeleyerek halkin
“uyusuklugu”
yuzunden bu rejimin
kendini “hakli ve
mesru” gordugunu
de eklemesi.

etkilenerek sefalet ve mahrumiyet igerisinde
gecirdigi genglik yillarina dénen adami saade-
te ulasamamaktan daha da {izen bir hadise en
giizel ¢aginin Abdiilhamit dénemine denk gel-
mesidir:

“Ozellikle kendini en ¢ok kederlendiren sey, Is-
tibdat Devrinin en faal ve en zalim ve en zor-
ba bir zamanina rastgelen bu senelerde aydin-
lik gengliginin sevk ve yonlendirmesiyle biitiin
varliginin amacini olusturan saadetlerin bes, on
hain ve vahsi kopegin igreng keyiflerine, kirli
bencilliklerine kurban edilmekte oldugunu bil-
mesi; adil bir idarede, elbette kendi iktidarinda
goniilleri hos etme ve bolluk i¢inde yasatmayla
gorevli olmasi gereken sefkatli bir hiiktimette
bu sefaletlerin meydana gelmemesi gerektigi
meseleleriydi.” (s.32)

Bununla birlikte kitapta dikkat ¢eken bir bas-
ka ozellik de kahramanin bu dénemi sadece
“zalim ve zorba” bir donem olarak etiketleyip
gecmemesi, istibdadin gelisme evresindeki top-
lumsal siireci irdeleyerek halkin “uyusuklugu”
yuziinden bu rejimin kendini “hakli ve mesru”
gordiiglinti de eklemesi. Ancak adam bu irde-
lemesinde pek de ileri gitmez, romanin ikinci
boliimiinde karsisindaki gen¢ kadinin giizelli-
gi onu esiyle tanistig1 genglik zamana gotiiriir
ve hakikaten de donemine gore cesur sahnelere
gorsellerle birlikte yer vermekten kaginmayan,
yer yer merak unsurunu kamgcilayarak popiiler
tarza yaklasan bir metinle karsilasir okur:

“O kadar ki iki saat 6nce sakinma ve tereddii-
diin olmadig1 bir samimiyetle hevesli bir sekil-
de sakalasan bu iki asik gencin ii¢ saat sonra,
birbirini isteyen iki viicudun nihayet birbirine
kavusmasindan dogan iniltilerle zafer kazan-
mis ve mutlu oldugunu goriirdiiniiz.” (s.51)



Serap’, genclik
takintisi olan

bir adamin
libidosunu kontrol
edememesinden
hareketle dogrudan
Istibdat Dénemi’'ne
saldiran bir roman,
daha dogrusu

bir novella olarak
karsimiza cikar.

Ileride esi olacak Iclal Hanim ile tanisip, zina
eden, sonra durumu kurtarmak icin kahraman
sifatina biiriinerek onunla evlenen, vapurda gor-
diigii kizin gengligi ve giizelligi ile birlikte ma-
zideki cinsel seriivenlerinde kaybolan bu adam
eve dondugi vakit esinin hasta oldugunu 6g-
renir. Goriiniiste bir sey yoktur fakat sadik her
insan gibi telaglanir. Ancak bu telas kisa siirer
zira adam hasta esinin yanina gidince onun ne
kadar soldugunun, yaslandiginin farkina varir.
Okur, hasta kadinin solan giizelliginin betimle-
mesiyle karsilagir. Bu da yetmez, esinin yaninda
olmak, onu desteklemek yerine kadina acimaya
baslar adam. Ancak tam burada yazar devreye
girer ve donemine gore ilerici sayilan bir goriisle
toplumun kadinlara ne kadar acimasiz davran-
digin1 gostererek sosyolojik bir tespitte bulunur:

“Halbuki bu kadin, ancak otuz yasinda bir ka-
dindy; o zaman, hayatimizi diistiniiyor ve haya-
timizin sagligimizi koruma ve cildimize 6zen
gostermeye ne kadar aykiri oldugunu, dzellikle
kadinlarimizin giinlerce evlerde kapali kalmak-
tan, havasiz, glinessiz gecen hayatlarinda, koti
adetlerimizin sonucu olarak zengin ailelerde
bile yeterince beslenilmedigi i¢in ne kadar zarar
goriildiigiinii, kisacasi, biitiin milletin hayatinin
nasil yalniz cahillik ve aymazligin fena kurban-
lar1 oldugunu kabul etmek zorunda kaliyordu.”
(s.61)

ISTIBDAT DONEMI ELESTIRiSI

Kahramanin cinsiyet¢i tavrinin yazar tarafin-
dan elestirilecegini diisiinen okur yanilacaktir.
Bu tespitten sonra dahi “diinyaya yalniz ask ve
kadin sevgisi” i¢in geldigine inanan adam so-
kakta “nefis varliklar” goriip istahi kabarirken
evde bir “enkazla” karsilasmaktan yakinma-
ya baslar. Bu yakinmanin temelinde kuskusuz,
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Kahramanin
cinsiyetci tavrinin
yazar tarafindan
elestirilecegini
dusunen okur
yanilacaktir.

adamin kendisi yaslansa da esinin yaslandigini
kabul etmemesi ve her giin evde onu bekleyen
sapasaglam geng¢ bir kadini diislemesi olarak
goziikmekte. Hatta adam daha da ileriye gider,
kendi yaslilig1 aklindan gecince kadinin hasta
olmasi i¢ine bir an i¢in su serper fakat yasli bir
adam oldugunun idrakine varinca igi kaygiyla
dolar. Bu kaygidan hareketle yine Istibdat Do-
nemini elestirir ¢linkii gencligini doya doya
yasayamamistir. Oysa hisleri hala ¢ok ateslidir,
libidosu tavan yapmistir. Dostu da ondan yana
destek ¢ikar ki okur artik “pes” der: “Ihtiyarlar
i¢in en stslii istegin on iki, bilemedin on dort
yasinda geng kizlar tarafindan begenilmek ol-
dugunu elbette bilirsin!” (s.77)

‘Serap’, genglik takintisi olan bir adamin libi-
dosunu kontrol edememesinden hareketle dog-
rudan Istibdat Dénemine saldiran bir roman,
daha dogrusu bir novella olarak karsimiza ¢i-
kar. Mehmet Rauf psikolojiye ilgi duysa da
Tiirkce edebiyatin ilk psikolojik romanini yaz-
sa da ‘Serap’taki adamin diirtiisel diisiinceleri,
biling disin1 kusmasi anlagilir degil. Adamin li-
bido patlamalarinin Abdiilhamit’i hedef almasi
da bu kitabr ilging (!) kilan 6zelliklerden biri.
Tabii, kitabin muhtevasi, yazarin gelgitli tavir-
lar1, kendi psikolojisini metne yansittigini his-
settirdigi boliimler “Tiirk Edebiyatinda Tefrika
Roman Tarihi (1831-1928)” projesine kesinlikle
golge diisiirmemeli zira bu tarz projeler saye-
sinde arastirmacilar daha ¢cok metne ulasmakta
ve edebiyat elestirisi kuvvetlenmekte. Yine bu
sayede edebiyatin “baba” figiirleri de bagsta fe-
minist elestiri olmak iizere ¢ok boyutlu elestiri
caligmalarina da konu olmaktadir.



Faili mechul

roman: Kesik

Muharriri Ziya'nin
kaleme aldigi Kesik Bas
Cinayeti, Koc Universite
Yayinlari tarafindan
yayimlandi. Kesik Bas
Cinayeti, ‘mechul’ yazari
ve gercekligi sorgulayan
yapisiyla dikkat cekiyor.
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Muharriri Ziya'nin
kaleme aldigl Kesik
Bas Cinayeti,

Koc Universite
Yayinlari tarafindan
yayimlandi.

KESIK BAS
CINAYETI [N

LA

—

Kesik Bas Cinaye__ti,
Ziya,214 syf., Ko¢ Universitesi Yayin-
lari, 2020.

Tﬁrkiye toplumunda roman, 19. yiizyilin
ikinci yarisinin sonlarina dogru baslar.
Batili anlamda roman, Avrupa’daki onciileri-
ne ya da c¢agdaslarina nazaran bu cografyada
tefrika halinde yayimlanir. Halit Ziya Usak-
ligil’den Hiiseyin Rahmi Giirpinara, Ahmet
Mithat Efendi’den bir sonraki kusakta yazmaya
baslayan Halide Edip’e kadar, pek ¢ok yazar, ilk
olarak romanlarini gazete ve dergilerde boliim
boliim yayimlar. Bu gelenek sonraki yillarda da
karsimiza ¢ikar. Ahmet Hamdi Tanpinar, Peya-
mi Safa ya da Orhan Kemal ve Yasar Kemal de
bu ritiielin uygulayicisi olur.

Kog Universitesi Yayinlari, -TUBITAK tarafin-
dan desteklenen- “Tiirk Edebiyatinda Tefrika
Roman Tarihi (1831-1928)” baslikli projeyle, bu-
giin artik genis y1ginlar tarafindan bilinmeyen
ya da popiiler yahut edebi olmadig: icin sonraki
yillarda 6nemsenmeyen pek ¢ok yazarin gaze-
telerde ve dergilerde tefrika edilen romanlarina
ulagir. Arap alfabesiyle basilan eserleri giini-
miiz Tirkgesine ¢eviren ve yayima hazirlayan
yayinevi, bu romanlar: peyderpey yayimlar. Bu
romanlardan bir tanesi de; Muharriri Ziyanin
kaleme ald1g1 Kesik Bas Cinayeti.

‘FAILI MECHUL BIR METIN’

18 Ocak-22 Mart 1926 tarihlerinde Haftalik
Mecmua’da on tefrika halinde yayimlanan ese-
rin yazari polis midiirii Ziya Bey olarak bilinir.
Bilinir, diyoruz zira Ziya Bey’in kimligine dair
net bir bilgiye heniiz ulagilabilmis degiliz. Eseri
yayima hazirlayanlarin diliyle soylersek, “...fa-
ili mechul bir metinle kars1 karsiyayiz.” Birin-
ci agizdan anlatilan olay orgiisiinde Ziya Bey,
kendisini bir polis miidiirii olarak tanitir ve bir
cinayet olayini ¢6zmeye calisir. Donemin ¢ogu
polisiye edebiyat okuru tarafindan bilinen “Nat



25

Pinkerton” lakabini alir. Zamaninda Ameri-
ka’da bir dedektiflik sirketi kuran Allan Pinker-
ton’dan model alinarak tiiretilen kahramanin
popiiler olmasini saglayan seyse, Amerikalilar-
dan ziyade Almanlar olur. 1907-1915 yillari ara-
sinda 400’den fazla kitabin ana karakteri olan
Nat Pinkerton, birbirinden gizemli cinayetleri
¢ozlime kavusturur. Ziya Bey de bu lakab: sa-

hiplenir ve her ne kadar bir sivil polis olsa da
dedektif gibi hareket eder.

Kesik Bas Cinayetine geri donersek, karsimiza
yazarin kimliginin bilinmemesinin yaninda,
bir muglak durum daha ¢ikar. Anlatici ve yazar
Ziya Bey’in, heniiz eserin ilk tefrikasinda, olay
1917 yilinda yasandi, sozleriyle aktardig: hadi-
senin gercek olup olmadig1 -hala- bilinmiyor.
Sahillere insan cesedinin pargalarinin vurdugu,
gesitli insan uzuvlarinin ortaliga sacildig1 bu
olayin, donemin gazetelerinde haber olup olma-
masi1 bir yana, Ziya Bey, hadiseyi kurmacadan
: ote hakiki bir dille gercege sadik kalarak anlat-
Arap alfabesiyle ]Ijnaya f(l;]:yret }i:iiyor. Bilr belgebsel arlilatlclim ya 1da
. ir sohbette hikaye anlatir gibi, vakay1 kronolo-
b?SI Ia M ?Se rleri jik olarak, bir anisini anlatir gibi aktariyor. Ziya
gunumuz Bey’in bu aktarimyi, tefrikada yer alan ve yazarin
Turkgesine ceviren ciimlelerine eslik eden fotograflarla da destekle-
ve yayima hazirlayan niyor. Olayin ne kadarinin gergek, ne kadarinin
i b kurgusal oldugu ya da kullanilan dilin sanki ya-
yayinevi, bu sanmis gibi aktariliyor olmasi ise glintimiizde de
romanlari eserin kafa karistirici roliiniin en énemli yonii.
peyd erpey yayim lar. [brahim Oztiirk ve Ali Serdar, “Tiim bunlar ya-
Bu romanlardan bir zinsal taktikler olmalarinin yani sira yalnizca
. ) .. gazetenin tirajinin arttirilmasi i¢in olusturul-
tanesi de; Muharriri mus ticari taktikler olarak da yorumlanabilir”
Ziya'nin kaleme sozleriyle bu durumun altini giziyor.

aldig1 Kesik Bas
Cinayeti.
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Hikaye, evinden
yazihanesine
giderken
kaybolan bir
tUccarin, birkac
gun ortada
gorunmemesi
uzerine
ailesinin kolluk
kuvvetlerine
basvurusuyla
acihyor.

KAYBOLAN TUCCAR

Hikaye, evinden yazihanesine giderken kay-
bolan bir tiiccarin, birka¢ giin ortada goriin-
memesi lizerine ailesinin kolluk kuvvetlerine
bagvurusuyla agiliyor. Akabinde Istanbul’un
sahillerine bir insanin uzuvlari vuruyor. Polis-
ler hemen teyakkuza geciyor. Evvela bu uzuvla-
rin Hiisnii Bey’e ait olduguna karar veriyorlar
ve katili aramaya bagliyorlar fakat bulamiyor-
lar. Ekipler gelip geciyor ve kitabin anlaticis1 da
olan Ziya Bey, bu cinayeti ¢6zme isini iistleni-
yor. Kiliktan kiliga giren, rolden role biiriinen
Ziya Bey, katile adim adim yaklasiyor ve cina-
yeti ¢ozuyor.



Toplumsal
barisi
saglayacak
bir uygarhk
icin...

Akademisyen yazar Bulent
Sik'in kaleme aldigi ‘Bizi
Yeryuzune Baglayan Hika-
yeler’' Dogan Kitap tarafin-
dan yayimlandi. Sik, ¢ciktigi
yolda iklim, biyocesitlilik,
kimyasal kirlilik, insanin in-
san-disi dunyay! tehdidi,
gocmenler, yersiz-yurtsuz-
luk, ‘uygarlik’ ve ‘ilerleme’
krizlerini ele aliyor.
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duardo Galeano, Ates Anilarrnin ii¢iincii

cildi olan ‘Riizgarin Yiizyilrna su ciimleler-
le nokta koymustu: “Hayat Agaci, her ne olursa
olsun, etrafinda donen igten miizigin asla ke-
silmeyecegini biliyor. Ne kadar 6liim yasanirsa
yasansin, ne kadar kan akarsa aksin, erkekler ve
kadinlar hava tarafindan solundugu, toprak ta-
rafindan strildigi ve sevildigi miiddet¢e mii-
zik onlar1 dans ettirecek.”

Galeano insan, doga, savas, olim ve yasam
hikayelerinin anlaticisiydi. Bunu neden yapti-
gin1 agiklarken “sehrim Montevideonun, iil-
kem Uruguay’in ve diinyanin sesini dinlemeyi
seviyorum” demisti. Yasamin ve dogrularin ta-
rafindaydi o.

Hayatin hep ayn1 coskuyla akacagina ve hi¢bir
seyin tiilkenmeyecegine dair bir yanilgiy1 asma
yolunda dogrulara el atanlar yani yalin bir se-
kilde ve biiylik bir cesaretle hakikatleri anla-
tanlar, hicbir seyin degismeden kalmayacagini
wisrarla vurgular.

Galeano’nun émrii boyunca dilinden diisiirme-
digi Hayat Agacrnin altinda, diinyanin dort bir
kosesinde hikéyeler anlatiliyor hala. Yasamin ve
doganin sesini duyup dinleyen; degisimin geti-
rip gotiirdiiklerini ortaya koyan, gidecek bagka
bir yeryiizii olmadigini vurgulayan, “Biz” ve
“Onlar” yerine “hep beraber” diyen Biilent Sik
da Hayat Agacrnin golgesini goriip borti bo-
ceginin sesini isitmeye ¢agiriyor hepimizi Bizi
Yeryiiziine Baglayan Hikayeler’'de.
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‘PARA KAZANMAK SALDIRGANLIKTIR’

Akademisyen yazar

Sik, ¢ciktig1 yolda iklim, biyogesitlilik, kimyasal
kirlilik, insanin insan-dis1 diinyay1 tehdidi, gog-
menler, yersiz-yurtsuzluk, “uygarlik” ve “ilerle-

Bllent me” krizlerini goriiyor.

Sik'in kaleme aldigi

‘Bizi Ye rydzine Vicdan sahibi insanlar i¢in dertlenecek, ¢6ziim
Baglayan tiretecek ve bu ¢oztimleri daimi kilacak mese-

Hikayeler’' Dogan le qu. Tekdiivze bir yasami fiegil, karma§1k11ug1

) ve bir aradalig1 savunan $1k’in ortaya koydugu

Kitap tarafindan her veri, bilgi ve 6ykii de yerytiziinden kopan ve

yayimlandi. kopmak istemeyen insanlar arasindaki gerilime
isaret ediyor.

Sadece bunlar1 anlatmiyor $ik; nefreti, kabul-
lenisi, kottligiin ve diismanligin kok salisi ile
bunlara doganin sesini dinleyerek baskaldi-
ranlar1 ve belirsizligi de ekliyor: “Hayatin 6zii
belirsizliktir ve daha iyi bir hayat1 herkes i¢in
miimkiin kilma amaciyla yaptigimiz her sey, iyi
bir insan olma ¢abalarimiz ve umutlarimiz da o

belirsizlige dahildir.”

Hayatin ne getirecegi belirsiz belki ama nelerin
yitip gittigi ortada; su kaynaklarini tiiketiyoruz,
tarim arazilerini yok ediyoruz, yarattigimiz de-
niz, toprak ve hava kirliligi had sathada, kiiremiz
hizla 1sin1yor, iklim degisikligi artik yasamimi-
zin onemli bir pargasi, itinayla gelistirdigimiz
diismanlik ve ayrimcilik politikalar1 meyveleri-
ni vermeye bagladi... ik, tim bunlara ragmen
yine de bardagin dolu tarafina bakmamiz ge-
rektigini diistinlip “Ne yapabiliriz?” diye sorup
yanitlar ararken Hayat Agacini yesil tutmayi
isteyenlerin birbirine omuz vermesinin zorunlu

Bizi YeryiUzine

Baglayan Hikayeler

Bizi Yeryuzine Baglayan oldugunu animsatiyor. Bilgi diyor, vicdan diyor
Hikayeler, inatla. Yerytiziinii anlamaktan bahsediyor, hii-
Bulent Sik, 304 syf, manizm ve tiim canlilarin yasam hakkina saygi

Dogan Kitap, 2020.
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Sik, ¢ciktigl yolda
iklim, biyocesitlilik,
kimyasal kirlilik,
insanin insandisi
dunyay! tehdidi,
gocmenler,
yersiz-yurtsuzluk,
“uygarlik” ve
“ilerleme” krizlerini
goruyor.

derken Saul Bellow’un Giinii Yasa romanini ha-
tirlatiyor: “Para kazanmak saldirganliktir.”

Sebastido Salgado'nun Brezilya’da doga yok
edilerek acilan madenlerde calistirilan “iscile-
rin”, pardon kolelerin fotografini ¢ekmesi gibi
HES’lerle dogal yasam alanlarinin yok edilisini
ve buna direnen (bir anlamda kendi topraklari-
na yabancilastirilmaya ve kolelestirilmeye) di-
renen halklar1 resmediyor anlattig1 hikayelerle.
Kar hirsinin korelttigi vicdanlar: animsatirken
hakli bir soru soruyor: “Insanlarin evinin 6niin-
den akan, yiizyillar boyunca tarlalarini, bahge-
lerini suladiklari, kullandiklar1 suya el koyup
‘Bundan sonra bu suyu size parayla satacagim,
arkamda devlet var!” demenin bir parazit gibi
yasamaktan ne fark: var?”

BUROKRATIK SIRKETE DONUSEN DEVLET

Sik’in anlattig1 hikayeler, hem yeryiiziiyle hem
de yeryiiziiniin disiyla ilgili; diinyaya iceriden
ve disaridan bu bakislarin ortak noktasi ise
gezegeni bir biitiin olarak anlama yolunda, in-
san-merkezli diislinme tarzinin eksikligine ya-
pilan gondermeler.

Gelgelelim, $1k’in giindeme getirdigi bagka
sorunlar da var: “Oyle bir caga ya da déneme
girdik ki bityiime, ¢ogalma ve yatirim gibi kav-
ramlarin ekolojik manada yol ag¢tig1 olumsuz
sonuglarin 6ne ¢ikarilmasi gerekiyor. Var olani
¢ogaltma, cesitlendirme, biiyiitme iizerine degil
onarma, doniistiirme, muhafaza etme iizerine
kafa yormamiz gerekiyor daha ¢ok. Yaklasan
kriz, yerel ¢ozlimler olusturulmasini zorunlu
kilacak, dolayisiyla gida iiretiminden beslen-
meye, su tasarrufundan enerji ve saglik politi-
kalarina bir dizi meseleyi yerel 6lcekte ve ken-



SiK'in anlattigi
hikayeler, hem
yeryuzuyle hem
de yerylzunun
disiyla ilgili;
dunyaya iceriden
ve disaridan bu
bakislarin ortak
noktasi ise
gezegeni bir
butun olarak
anlama yolunda,
insan merkezli
dusinme tarzinin

eksikligine yapilan

gondermeler.

dine yeterlilik gercevesinde yerel yonetimlerle
birlikte ele almak gerekiyor. Ortada bu sorun-
lar1 sahiplenen ciddi bir siyasal irade -simdilik-
olmadig: icin karsi karsiya kaldigimiz sorun-
larin bitytikliigii umut kirict olabiliyor. Ustelik
bazi sorunlar ancak uluslararasi bir igbirligi
saglanabilirse ¢6ziim bulunacak olgekte ve bu
isbirliginin saglanabilecegine yonelik bir ema-
re de ne yazik ki ufukta gériitnmiiyor. Cok daha
kritik bir soru ise iyice belirginlesiyor: Hukuki
miicadele imkanlarimiz bizzat adalet kurumlar:
tarafindan gasp ediliyor ya da ortadan kaldirili-
yorsa nasil miicadele edecegiz? Devlet, sirketle-
rin toplumsal hayat {izerinde egemenlik kurma-
sin1 kolaylastiran, ormanlar ve su varliklar: gibi
miisterek varliklarin yagmalanmasini organize
eden bir biirokratik sirket haline doniistiigiinde
ne yapacagiz?”

‘MAL VE HIZMET OLARAK GORULEN
INSAN

Gary Snyder, “Yabandan aldigimiz dersler 6z-
girliigiin gorgiisiinii olugturur” demisti. Sny-
der’'in Ozgiirligiin Gorgiisii (Ceviren: Inan Ma-
yis Aru, SUB Yayin, 2017) basghkl kitabi, “doga
insan icin degildir” siarinin bir bagka anlati-
muydi.

Bizi Yeryiiziine Baglayan Hikayeler’le bu siarin
pesinden giden Sik, kendisiyle ayni1 yolda yiirii-
yenlerle bulusuyor: Doganin yasamina ve dire-
nisine sekte vuran pestisit kullanimini, hayatin
ve dogal dengenin devaminda ¢ok 6nemli go-
revler lstlenen arilarin 6liimiiniin ve sergelerin
kaybedilisinin beraberinde neleri getirecegini,
ucuz iscilikle maliyeti diisiik Palm yag1 tiretmek
icin kesilen agaglar1 ve yok edilen biyolojik ¢e-
sitliligi hatirlatiyor.
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Siyasal iktidarlarin,
dogayl gdzden
cikararak

sirketlerle yaptigi
isbirliginin topyekdn
yok olus tehdidini
koruklemekle
kalmadigini, ote
yandan neyin

su¢ sayilip
sayllmayacagini ve
hangi faaliyetlerin
engellenip
hangilerinin serbest
birakacagini
belirledigini
animsatiyor Sik.

Ardindan, umut ile kayitsizlik, eylem ile umur-
samazlik arasinda sikisip kaldigimiz giini-
miize dair bir belirleme yapip uyarilarda bu-
lunuyor Sik: “Higbir seyin kutsalliginin -veya
dokunulmazliginin- kalmadigs, insan dahil her
seyin bir ‘mal’ ve ‘hizmet’ olarak goriildigi
giiniimiizde, koruma ve muhafaza etme s6z-
ciiklerinin hala bir anlami kaldigini sdylemek
¢ok zor. Doga ve biyolojik ¢esitlilik, insan i¢in
en temel var olma zemini. Hayat dedigimizde
bu bu gezegendeki goz kamastirici tiir gesitlili-
gini ve karmagikligini dile getiren hayat1 degil
de sadece insan hayatini anliyorsak bilmeliyiz
ki ormansizlagsma ve biyolojik tiir ¢esitliliginin
azalmasi, son kertede asil insan1 yok edecektir.
Bitkisel hayatin, olaganiistii 6zelliklere sahip o
sessiz diinyanin kaybi, asil biz insanlar i¢in bir
gelecek kaybidir.”

GERCEK BEKA SORUNLARI VE KOLEKTIF
BELLEK

Siyasal iktidarlarin, dogay1 gozden ¢ikararak
sirketlerle yaptig1 isbirliginin topyektn yok
olus tehdidini koriiklemekle kalmadigini, ote
yandan neyin sug¢ sayilip sayilmayacagini ve
hangi faaliyetlerin engellenip hangilerinin ser-
best birakacagini belirledigini animsatiyor Sik.

Ister gezegenimizden ister uzaydan yeryiiziine
bakalim, buralardan gitme ve buralarda kalma
ya da var olus ve yok olus gerilimini, yasadigi-
miz ve ileride daha ¢ok yasayacagimiz asikar.
Sik, bu gerilimlerin siddetini azaltmak i¢in hay-
li yalin ve pek ¢ok giiglitkk barindiran bir ¢6ziim
oneriyor: Farkliliklar: degil ortakliklar: 6ne ¢1-
karan, 6liime degil gelecege yaslanan toplumsal
barist gezegen olgeginde kuracak bir uygarlik
anlayisi.



Sik, anlattigi
hikayelerle
Galeano’nun

sOz ettigi Hayat
Adgaci'nin altinda
bundan sonra
nasil bir yasam
surebilecegimize
dair tahminler ve
cozumlemeler

yaplyor.

33

Bu uygarligin 6nemli bir pargasini, Sik’in uzun
uzun anlattig1 kolektif bellek ve kriz anlarinda
(mesela simdilerde diinyay: kasip kavuran Co-
vid-19 salgininda) harekete gecirilecek hatiralar
olusturuyor. Bagka bir deyisle suni olanlar sira-
sinda degil, gercek beka sorunlari yasanirken
kullanilacak kolektif bellege ve hatiralara isaret
ediyor Sik.

NASIL BIR YASAM?

“Hayat1 yikima ugratarak bir hayat inga etmek
mimkiin mii?” sorusu, gerceklestirilecek ey-
lemlerin hangi sonuglara yol agabilecegini et-
raflica diisinmeye ¢agiriyor hepimizi. Bu soru,
ayn1 zamanda ge¢mis-bugiin-gelecek baglantisi
kurmanin 6nemini giindeme getiriyor ve S1k’in
anlattiklarinin 6ziini olusturuyor.

Sik’a gore bu soruyu saglikli bir zihinle yanit-
lamanin, vicdanin ve doganin sesini isitmenin,
ardindan sorunlara ¢oziimler tiretmenin kosulu
bir araya gelebilmek: “Once icinde yasadigimiz
pespaye durumun gergekligini kabul etmek,
gormek gerekiyor. Ge¢miste yasanan, simdi
yasadigimiz ve zamanla daha da derinlesmesi
muhtemel barbarliklara engel olup olamayaca-
g1miz1, bu yikici siireci tersine ¢evirip ¢evireme-
yecegimizi muhalif her renkten hareketin giigli
bir isbirligi yapip yapamayacag1 belirleyecek.”

Sik, anlattig1 hikayelerle Galeano’nun s6z ettigi
Hayat Agacrnin altinda bundan sonra nasil bir
yasam siirebilecegimize dair tahminler ve ¢o-
ziimlemeler yapiyor; su kaynaklarinin tiikene-
cegi, nefes almakta zorlanacagimiz, tiirlerin yok
olmaya yiiz tutacagi, bitki cesitliliginin en az
seviyeye inecegi, diismanliklarin ve savaslarin
oniiniin alinamayacagi bir yasam myi, yoksa tersi



Sik, Demokles’in
Kilict misali sallanan
bu sorulara yanitlar
bulmaya ugrasiyor.

Bizi Yeryuzine
Baglayan Hikayeler

mi? Diger bir ifadeyle kar icin kurban edilecek
ve hatiralarda yerini alacak bir Hayat Agac1 mi,
yoksa golgesinde yasamayi siirdiirecegimiz bir
Hayat Agac1 mi1?

Gelecek (her zaman oldugu gibi) tercihlerimizle
sekillenecek. Sik, veriler ve bilgiler 1s1¢1nda, var
olusa ve muhtemel yok olusa iligkin yorumlar
yaparken vicdanli insanlar sayesinde diri kalan
umudun yer aldig1 hikayeler anlatarak tepemiz-
de Demokles’in Kilic1 misali sallanan bu soru-
lara yanitlar bulmaya ugrasiyor.




Karanhk

sokaklarin ve

kaybolmus
hayatiarin
yazaris
Patrick
Modiano

Patrick Modiano’'nun
kaleme aldigi ‘Karanlik
Dukkanlar Sokagr’, Ekin
OzIU Akseki'nin cevirisiyle
Can Yayinlari tarafindan
yayimlandi. Modiano’'nun
diger eserlerinde oldugu
gibi burada da hep bir
sis bulutu var, sehre

pus ¢cokmus, sokaklar
tozlu. Bir dedektif gibi
kayip insanlarin, karanlk
gecmisglerin pesinde
suruklenen Karakterler
okuyucuya da sirayet
ediyor.
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" pATRICK
MODIANO

KARANLIK,

DUKKANLAR
SOKAGI

GEVIRI: EXIN 020D ARSEKI

Karanlhk Dukkanlar Sokagi,
Patrick Modiano, Cev: Ekin OzIU
Akseki, 176 syf., Can Yayinlari, 2020.

Nobel Odiillii Fransiz yazar Patrick Modia-
nonun 1978 senesinde kaleme aldig1 ‘Ka-
ranlik Diikkanlar Sokag?’, Ekin Ozlii Akseki’nin
cevirisiyle Can Yayinlari tarafindan okuyucuya
sunuldu. Roman, yayimlandig1 sene Fransanin
en prestijli ddiillerinden Prix Goncourt’un sa-
hibi oldu. Modiano ismi Tiirkiyeli okuyucula
¢ok tanidik gelmeyebilir, ama kendi tilkesinde-
ki 6nemini tarif etmek i¢in, ayni1 yil Goncourt
adaylar1 arasinda Georges Perec’in de oldugunu
hatirlatalim. Odiilii Modiano’ya kaptiran Perec,
bu tarihten itibaren Goncourt sahibi olabilmek
icin 16 yil beklemisti. S6z 6diillerden agilmis-
ken, bugiine kadar 30’u agkin roman, arastirma
kitab1 ve senaryo yazan Modianonun 2014 se-
nesinde Nobel Edebiyat Odiilii'ne layik goriil-
diagiini belirtelim.

‘Karanlik Diikkanlar Sokagr’ dilimizde yayim-
lanan ilk Modiano eseri degil. Yazarin Tirk-
cede, 1997°’de ‘Bir Genglik’ (Ceviren: Ismet
Berkan), 1998’de ‘En Uzagindan Unutusun’
(Ceviren: Tahsin Yiicel) ve 2019 senesinde basi-
lan ‘Mahallede Kaybolma Diye’ (Ceviren: Ned-
ret Oztokat) adli kitaplar1 yer aliyor. Aslinda
1993 yilinda Can Yayinlari, Modiano’nun ‘Y1-
kint1 Cigekleri’, Varlik Yayinlar1 ise ‘Bir Sirk
Gegiyor’ adli romanini basmisti. Bu iki kitabin
da baskisi tiikenmis durumda.

KARANLIK DUKKANLAR SOKAGI

Patrick Modiano’nun eserlerinde hep bir sis bu-
lutu var, sehre pus ¢cokmiis, sokaklar tozlu. Bir
dedektif gibi kayip insanlarin, karanlik gec-
miglerin pesinde siiritklenen karakterler oku-
yucuya da sirayet ediyor. Merak ediyorsunuz,
okumadan edemiyorsunuz, ama biliyorsunuz
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ki sonunda yine bilinmezliklerle dolu bir tablo
¢ikacak karsiniza. Karanlik Diikkanlar Sokag:
da bir ¢irpida okunan klasik Modiano eserlerin-
den biri.

Hafizasini kaybeden Guy Roland, bir dedektiflik
biirosunda ¢aligmaktadir. Sekiz senedir yanin-
da calistig1 Dedektif Hutte emekli olmaya karar
verince, Guy de kendi ge¢misinin pesine diiser.
Hikaye bizi yine Ikinci Diinya Savasi senelerine
ve iggal altindaki Paris’e gotiiriir. Metal kutulara
saklanmis eski fotograflardan ve onu hatirlaya-
bilecek kisilerin anlattiklarindan yola ¢ikan Guy
Roland, adinin Jimmy Pedro Stern ya da Ped-
ro McEvoy olabilecegine karar verir. Bir Giiney
Amerika el¢iliginde ¢alismaktadir. Muhtemelen
adin1 birka¢ kez degistirmistir. Hicbir sey kesin
degildir ama dogru izi siiriiyorsa, Denise Coud-
reuse adl1 bir sevgilisi, Freddie Howard Luz adin-
da yakin bir arkadag1 vardir. Paris'ten kagmak
zorunda birakilmig ve bir dag evine yerlesmis
olma ihtimalleri yiiksektir. Ya sonra?

Guy Rolan, Paris’in karanlik sokaklarindan
Bora Bora adalarina, kendini aramak icin yol-
culuga cikar. Bora Bora adalarinda, hayatta ka-
lan tek arkadasi Freddie’yi bulabilecek midir?
Yoksa elinde kalan tek sey Roma’da bir ditkkan
adresi mi olacaktir?

AILE HIKAYESIi Mi, ROMAN KONUSU MU?

Patrick Modiano’nun romanlarini okumak bir
taraftan dili kullanimindaki ustalik nedeniyle
biiyiik bir zevk, diger taraftan da polisiye seven-
ler icin bulunmaz bir kaynak. Nasil ki Modia-
nonun roman karakterleri kayip insanlarin pe-
sinde bir arayisa daliyor, okuyucu da o satirlarda
Modiano’nun aile ge¢misinin izini siiriiyor.



Patrick
Modiano'nun
romanlarini
okumak bir
taraftan dili
kullanimindaki
ustalik nedeniyle
buyuk bir zevk,
diger taraftan da
polisiye sevenler
icin bulunmaz bir
kaynak.

Modiano 30 Temmuz 1945’te Paris’in dis bol-
gelerinden Boulogne-Billancourt’da diinyaya
geldi. Babas1 Albert Modiano (1912-1977) tist
diizey bir yonetici, annesi Louisa Colpijn (1918-
2015) ise aktristti. Belcika sinemasinda Louisa
Colpeyn adiyla taninan yar1 Belgikali, yar1 Ma-
car annesi Parise’e Tkinci Diinya Savagi sirasin-
da, 1942 senesinde yerlesmisti. Ayni y1l Italyan
Yahudisi Alberto Modiano ile tanist1 ve iki sene
sonra, 1944’te giivenlik sebebiyle sahte bir isim
kullanarak evlendiler. 1945’te dogan Partick’in
ardindan bir ogullar1 daha oldu ama Rudy he-
niiz 10 yasindayken 16semi nedeniyle yasamini
yitirdi.

Ilgisiz babasi ve turneler nedeniyle pek géreme-
digi annesinin yoklugunda kardesi Rudy ile bii-
yik bir bag kuran Modiano, onun 6liimiinden
sonra uzun siire kendisine gelemedi. Roman-
larinda da gorebilecegimiz gibi zaman sanki o
yillarda durmustur. Eserlerinde sik sik kullan-
dig1 temalar olan kaybolmalar, oliimler, sahte
kimlikler bir paragrafa sigdirdigimiz ¢ocuk-
lugunun yansimalaridir. ‘Karanlik Sokaklar
Diikkanrnda karsimiza Selanik dogumlu bir
antikacinin Italya’daki ditkkani ¢iktiginda da,
¢ok uzaklara bakmamiza gerek yoktur: Modia-
nonun baba tarafindan dedesi Selanik dogum-
lu bir Italyandr.

BABASININ KARANLIK GECMISi

Partick Modiano neredeyse takint1 derecesinde
Paris’in iggal yillarini kaleme aliyor, yillardir.
30’u askin eserindeki ortak noktalardan biri bu.
Modiano’yu biraz taniyan, onu yazdiklarindan
takip edenlerin tahmin edecegi tlizere, dogu-
mundan 6nceki doneme duydugu bu ilginin bir
kaynag1 olmali...
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Bu noktada karsimiza babasi c¢ikiyor. Biraz ge-
riye gidelim dilerseniz. Paris 1940-1944 yillar:
arasinda Almanya tarafindan isgal edilmistir.
1942’de ¢ikan yasaya gore, Yahudiler kendileri-
ni devlete bildirmek zorundadir. Bunun nedeni
toplama kamplar1 i¢in liste olusturmaktir. Mo-
diano’nun babasi Albert, kendini listelere yaz-
dirmaz ve kagak olarak yasamaya baglar. Ama
her sey bu kadar masum degildir. Tanidiklar:
vasitastyla Schutzstaftel, ya da daha iyi bildigi-
miz ismiyle SS’ler ile iligkiye girer. SS’lerin bil-
gi alma tegkilat1 SD’ler icin ¢alismaya baslayan
baba Modiano, karisiyla birlikte zevki sefa i¢in-
de gecirir o yillari.

Bu siire zarfinda Partick ve kardesi Rudy ise ebe-
veynlerinden uzakta, biiylikannesi ve biiyiikba-
basiyla birlikte yasamaktadir. Annesi, Patrick
ve kardesini, 1949’da tatil i¢in Fransanin gi-
neyindeki tinli tatil kasabas1 Biarritze gotiiriir
ve iki cocugunu da orada birakip Paris’e doner.
Annesi, 11 yasina kadar yaban ellerde, bir orada
bir burada yasayan Modiano’yu yatili bir okula
yazdirir. Askeri disiplinin igledigi bu yerde, ba-
sina gelmeyen kalmaz, tistiine iistliik de agir bir
uyuz gegirir.

ZARLAR YENIDEN ATILIYOR

Modiano 15 yasina geldiginde hayat1 boyunca
ona destek olacak Raymond Queneau ile tanisir.
Oulipo hareketinin kurucularindan olan yazar
ve sair Queneau, Partick’e deslerinde yardim
eder ve 1975teki 6liimiine dek Modiano’ya ah-
baplik yapacaktir. Patrick Modiano derslerinde
basarili olsa da liseyi terk eder ve kiitiiphane-
lerden ¢alip sahte ithaf ve imza attig1 kitaplar:
yiiksek meblaglara satarak ge¢imini saglar.



20 yasina geldiginde Sorbonne Edebiyat Fakiil-
tesine yazilan Modiano’nun hayati1 bu noktadan
sonra degisir. Okul ¢evresinde tanistig1 ede-
biyat sevdalisi genclere birlikte dergilere yazi
yazmaya baslar. Raymond Queneaunun evinde
yazarlarla ve yayincilarla tanisir. Ve 1967 sene-
sinde, Queneau vesilesiyle tanistig1 Gallimard
Yayinevi, ilk roman1 La Place de L'Etoile/Etoile
Meydanrni yayimlar. Bu tarihten itbaren Modi-
ano kendini yazmaya verir. Bizlere de 30’u agkin
eserinin izinde keyifli saatler hediye etmis olur.
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2C Erdal
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Oodulu’nu
sahibi Jal
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13. Erdal Oz Edebi
Oduli’'nun sahibi

Parla oldu. Odul, F
Ozel olarak ulastiri




Can Yayinlarrnin kurucusu Erdal Oz’{in ani-
sin1 yagatmak icin ailesi tarafindan her yil
diizenlenen Erdal Oz Edebiyat Odiilii, yeni sa-
hibini buldu. Baskanligini Oguz Demiralp’in
tistlendigi, Sibel Irzik, Cemil Kavuk¢u, Omer
Tiirkes, Metin Celal, Niliifer Kuyas ve Faruk Du-
man’dan olusan Segici Kurul, Erdal Oz Edebiyat
Odiili’niin on tigiinciisiiniin Jale Parla’ya veril-
mesini kararlastirdi.

Korona viriisii salgini nedeniyle bu yil Erdal Oz
Edebiyat Odiilii Toreni yapilmayacak, 6diil, Jale
Parla’ya 6zel olarak ulastirilacak.

13. Erdal Oz Edebiyat Odiilii’niin gerekgesinde
su ifadeler yer aldr:

“Erdal Oz Edebiyat Odiilii Secici Kurulu 27 Ey-
liil 2020 giinii toplanarak, bu yilin 6diiliinii aka-
demisyen, elestirmen Jale Parla’ya verme kara-
r1 almistir. Secici Kurul, Jale Parla’ya bu odiilii
“Akademi ile edebiyat diinyasini bir araya getir-
me konusundaki bagarisi, Tiirk edebiyati tizerine
ozglin ¢ozlimlemeleri ve edebiyat egitimine kat-
kilariyla, elestiri gelenegini kiiltiirel inceleme ve
karsilastirmali edebiyat yoniinde zenginlestiren
yeni alanlar agmasi nedeniyle vermistir.”

2008 yilindan bugiine kadar verilen 6diil, Han-
dan Boriitecene’nin tasarladig: bir 6diil heykelci-
gi ve 15.000 TL den olusuyor. Erdal Oz Edebiyat
Odiilii bugiine dek, Giilten Akin, Nurdan Giirbi-
lek, Thsan Oktay Anar, Savkar Altinel, Murathan
Mungan, Cemil Kavukeu, kiiciik Iskender, Or-
han Pamuk, Orhan Kocak, Cevat Capan , Adalet
Agaoglu ve Latife Tekin’e verilmisti.
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Her yil bir {iyenin ayrilip bir baskasinin katili-
miyla yenilenen jiiri, alt1 yildir jiiride bulunan
ve 2020 komitesinin bagkanligini yiiriiten Oguz
Demiralp’i ugurlayacak. Gelecek sene jiiriye kati-
lacak olan yeni isim Murat Yal¢in olacak.

JALE PARLA KiMDIR?

Jale Parla, 1945’te Istanbul’da dogdu. 1964’te Ar-
navutkdy Amerikan Kolejini, 1968’de Robert
Koleji Karsilastirmali Edebiyat Bolimii'nii bi-
tirdi.1978’de Harvard Universitesinden anadali
Ingiliz Edebiyati, yandallar1 Fransiz ve Alman
Edebiyatlar1 olmak tiizere Karsilastirmali Ede-
biyat doktorasi aldi. 1976-2000 yillar1 arasinda
Bogazici Universitesi Bat1 Dilleri ve Edebiyatlari
Bolimii'nde 6gretim tiyeligi yaptu.

Halen Bilgi Universitesinde Kargilastirmali Ede-
biyat Bolimii'nde 6gretim iiyeligi yapmakta olan
Parla’nin ‘Efendilik, Sarkiyatcilik, Kolelik’ (1985),
‘Tanzimat Romaninin Epistemolojik Temelle-
ri’ (1990), Kadinlar Dile Diisiince’ (Sibel Irzik
ile beraber, 2004), ‘Balkan Literatures in the Era
of Nationalism’ (Murat Belge ile beraber 2008),
‘Tirk Romaninda Yazar ve Bagkalasim’ (2011),
‘Don Kisot - Yorum, Baglam, Kuram’ (2017) adl1
kitaplar1 yayimlanmistir. (KULTUR SANAT
SERVIST)



HIKAYE-
SINI
ARAYAN |
GELE- ,

CEK

Yazar: Latif Demirci
Yayinevi: Dogan Kitap
Sayfa Sayisi: 136

Ezgi Saritas

Cinsel Normalligin
Kurulusu

OSMANLI'DAN CUMHURIYET'E
HETERONORMATIFLIK
VE ISTIKRARSIZLIKLARI

BEKIR AGIRDIR

.......

Hikayesini Arayan
Gelecek

J Yazar: Bekir Agirdir
Yayinevi: Dogan Kitap
Sayfa Sayisi: 384

Pandemili Korona

Cinsel Normalligin

Kurulusu

Derleyen: Ezgi Saritas
Yayinevi: Metis Yayincilik
Sayfa Sayisi: 376

AVINVIID INIA



Theodor W. Adorno
Yeni Sag
Radikalizmin

e Vecheleri

e Yeni Sag Radikalizmin
Gecmisin islenmesi .ve?heleri ve Ge?mi il‘l

Ne Demektir? Islenmesi Ne Demektir?
Yazar: Theodor W. Adorno
Cevirmen: Seyda Oztiirk
Yayinevi: Metis Yayincilik
Sayfa Sayisi: 88

1\-__"%-_.? metis

AVINVIID INIA

Basak Baysalli

Fresko
Fresko Apartmani Apartmani

Yazar: Basak Baysalli
Yayinevi: Can Yayinlari
Sayfa Sayisi: 112

Her Kabilenin

Bir Endisesi
Yazar: Emirhan Burak Aydin

Yayinevi: Everest Yayinlari
Sayfa Sayisi: 112




HIKMET HUOKUMENOGLU

Atmaca

Yazar: Hikmet Hikimenoglu
Yayinevi: Can Yayinlari
Sayfa Sayisi: 400

AVINVYIID INIA

Kizil Veba

Yazar: Jack London
Ceviren: Sirin Etik
Yayinevi: Can Yayinlari
Sayfa Sayisi: 80

Kizil Veba

/ JACK-LONDON

GEVIRi: SIRIN ETiK

Asili Dag'in Kahini
Yazar: Vladimir Tumanov

Cevirmen: Mine Kazmaoglu
Yayinevi: Gunisigi Kitaphgi
Sayfa Sayisi: 292




SMAIL GEZGib

HOMO
NARRANS

INSAN NICIN ANLATIR?

Homo Narrans: insan
Nicin Anlatir?

Yazar: ismail Gezgin
Yayinevi: Redingot Yayinlari
Sayfa Sayisi: 232

AVINVYIID INIA

Hanzade Servi

Mektup Agaci

- Sevgili Hi¢
Tanimadigim Cocuk 2
Yazar: Hanzade Servi

Yayinevi: Tudem Yayinlari
Sayfa Sayisi: 192

Salgin: Tikenis
Caginda Dilinyayi
Yeniden Disiinmek

Yazar: Kolektif
Yayinevi: Tellekt
Sayfa Sayisi: 432



cogite

itaat etmemek

itaat Etmemek

Yazar: Frédéric Gros

Ceviren: Zeynep Busra Bolukbasi
Yayinevi: Yapi Kredi Yayinlari
Sayfa Sayisl: 168
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YAPIKRED! YAYINLARI

Hayaler Gijenin Yazan

NORTON JUSTER
L NOKTA
Nokta ile Cizgi e

Yazar: Norton Juster CIZGI

CeVi rmen: H azel Bi Igen Romanttk Bir Temel Matematik | ikiyesi
Yayinevi: Yapi Kredi Yayinlari '
Sayfa Sayisi: 76

1lazel Bilgen

YAP! KREDI YAYINLARI

; FILIZ OZDEM

Mutluluk

___

Mutluluk Hediyesi

Yazar: Filiz Ozdem
Resimleyen: Fethi Yilmaz
Yayinevi: Yapi Kredi Yayinlari
Sayfa Sayisi: 40




